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NARIZENi KOMISE (EU) &. .../..
ze dne XXX,

kterym se stanovi technické pozadavky a spravni postupy tykajici se letového provozu
provozovatelii ze tietich zemi podle narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 216/2008' ze dne 20. tnora 2008 o
spolecnych pravidlech v oblasti civilniho letectvi a o ziizeni Evropské agentury pro bezpecnost
letectvi (dale jen ,agentura®), kterym se rusi smérnice Rady 91/670/EHS, natfizeni (ES)
¢. 1592/2002 a smérnice 2004/36/ES, a zejména na ¢l. 9 odst. 4 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto duvodim:

(D) Podle natizeni (ES) ¢. 216/2008 musi provozovatelé ze tfetich zemi zapojeni do provozu
letadel v obchodni letecké dopravé splitovat ptislusné normy ICAO.

2) Natizeni (ES) ¢. 216/2008 vyzaduje, Ze pokud takové normy neexistuji, musi provozovatelé
ze tretich zemi spliovat pfislusné hlavni pozadavky stanovené v pfilohach I, III, IV a
piipadné v ptiloze Vb natizeni (ES) €. 216/2008, pokud tyto pozadavky neporuSuji prava
tietich zemi vyplyvajici z mezinarodnich umluv.

3) Natizeni (ES) ¢. 216/2008 vyzaduje, aby agentura vydavala opravnéni a trvale sledovala
opravnéni, jez vydala. Opravnéni je jednim z pfedpokladi v procesu ziskani provozniho
povoleni nebo rovnocenné¢ho dokumentu vydavaného piislusSnym clenskym statem EU na
zaklad¢ stavajicich dohod o leteckych sluzbach mezi ¢lenskymi staty EU a tfetimi zemémi.

4) Pro ucel prvotniho opréavnéni a trvalého sledovani agentura provadi posuzovani a piijima
veskera opatfeni s cilem zabranit dalSimu protipravnimu jednani.

(&) Postup schvalovani provozovatelli ze tietich zemi by m¢l byt snadny, tmérny, nakladové
efektivni a G€inny a mél by zohlednit vysledky vSeobecného programu Mezinarodni
organizace pro civilni letectvi (dale jen ,ICAO*) pro audit dohledu nad bezpecnosti
provozu, vysledky prohlidek na odbavovaci ploSe a jiné ovéfené¢ informace o
bezpecnostnich aspektech tykajici se provozovateli ze téetich zemi.

(6)  Posuzovani provozovatel ze tfetich zemi podléhajicich zdkazu provozovani letecké
dopravy podle nafizeni (ES) ¢. 2111/2005 mutize obsahovat audit na misté¢ v prostorach
provozovatele. Pro ucely zruSeni pozastaveni opravnéni muize agentura zvazit provedeni
auditu provozovatele ze tieti zemé.

(7)  V souladu s nafizenim (ES) ¢. 216/2008 by Komise méla pfijmout nezbytnd provadéci
pravidla s cilem stanovit podminky pro bezpeCny letovy provoz letadel pouzivanych
provozovateli ze tietich zemi a podminky pro posuzovani provozovatell ze tietich zemi.

! Uk. vést. L 79, 13.3.2008, s. 1.
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(In

Aby byl zajistén hladky pfechod a vysoka uroven bezpec€nosti civilniho letectvi v Evropské
unii, méla by provadéci pravidla zohlednit doporuc¢ené postupy a pokyny dohodnuté pod

zastitou ICAO.

Je nezbytné poskytnout leteckému primyslu a spravé agentury dostatek ¢asu na to, aby se

pfizplsobily novému regulacnimu rdmci a aby za uritych podminek uznaly platnost
provoznich povoleni nebo rovnocennych dokumenti vydanych nékterym z Clenskych stath
pro lety ve sméru na jeho Gizemi, v ramci jeho tizemi nebo ve sméru z jeho Gizemi.

[Evropska agentura pro bezpecnost letectvi vypracovala navrh provadécich pravidel a

ptedlozila ho ve formé stanoviska Komisi vsouladu s¢l. 19 odst. 1 nafizeni (ES)

¢. 216/2008.]

[Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem vyboru ziizené¢ho clankem 65

natizeni (ES) €. 216/2008.]

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clanek 1

Piedmét a oblast pitsobnosti narizeni

Toto nafizeni stanovi podrobna pravidla pro provozovatele letadel uvedenych v €l. 4 odst.
1 pism. d) natizeni (ES) ¢. 216/2008, kteti jsou zapojeni do provozu v obchodni letecké
dopravé ve sméru na uzemi, v rdmci Gzemi nebo ve sméru z tizemi, na néz se vztahuji
ustanoveni Smlouvy zahrnujici podminky pro vydéavani, zachovani, zménu, omezeni,
pozastaveni nebo zrusSeni jejich opravnéni, prava a povinnosti drzitelti opravnéni, jakoz 1
podminky, za nichz je provoz zakazén, omezen nebo podfizen uréitym podminkam v
z4jmu bezpecnosti.

Clanek 2

Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

1.

CS

»alternativnimi zpusoby prukazu“ ty zplsoby, které nabizeji alternativni moznost ke
stavajicim pfijatelnym zplsobiim prikkazu (AMC) nebo nové zplsoby prokazovani souladu
s nafizenim (ES) ¢. 216/2008 a jeho provadécimi pravidly, pro néz agentura dosud
nepiijala souvisejici ptijatelné zpiisoby priukazu;

»provozem v obchodni letecké dopravé (CAT)* provoz letadel pro piepravu cestujicich,
nakladu nebo posty za tiplatu nebo jiné hodnotné protiplnéni;
,.letem® odlet z uréitého letiSté smérem ke stanovenému letiSti urcenti;

»hlavnim mistem obchodni ¢innosti® Ustiedi nebo sidlo organizace, ve kterém tato
organizace vykonava hlavni finan¢ni funkce a provozni fizeni ¢innosti uvedenych v tomto
narizeni;

»provozovatelem ze tfeti zeme* kazda fyzicka osoba usidlena ve tfeti zemi nebo pravnicka
osoba, jejiz hlavni misto obchodni ¢innosti, pokud existuje, je ve tieti zemi.



Clanek 3

Opravnéni

1. Provozovatelé ze tretich zemi provozuji letadlo pouze pro ucely provozu v obchodni
letecké dopravé ve sméru na uzemi, v ramci uzemi nebo ve sméru z Uzemi, na néz se
vztahuji ustanoveni Smlouvy, pokud splituji ustanoveni piilohy 1 a jsou drZiteli opravnéni
vydaného agenturou v souladu s ptilohou 2 tohoto nafizeni.

Clanek 4

Vstup v platnost

1. Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhlageni v Ufednim véstniku Evropské
unie.

Toto nafizeni se pouzije od [tietiho dne po vyhlaSeni v Ufednim véstniku Evropské unie].

2. Odchyln€¢ od odst. 1 druhého pododstavce clenské staty, které k datu vstupu tohoto
nafizeni v platnost vydavaji v souladu se svymi vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy provozni
povoleni nebo rovnocenné dokumenty provozovatelim z tfetich zemi, v této Cinnosti
pokracuji. Provozovatel¢ z tfetich zemi postupuji v mezich své oblasti piisobnosti a v
souladu s pravy vymezenymi v povoleni nebo rovnocenném dokumentu udéleném
Clenskym statem, dokud agentura nepfijme rozhodnuti v souladu s ptilohou 2 tohoto
nafizeni. O vydani takovych provoznich povoleni nebo rovnocennych dokumenti clenské
staty vyrozumi agenturu.

Po datu piijeti rozhodnuti agentury ohledné pfislusného provozovatele z tieti zemé, nebo
nejpozdéji po uplynuti [30 mésici od vstupu tohoto nafizeni v platnost], podle toho, co
nastane diive, Clensky stat pii vydavani provoznich povoleni jiz neprovadi posouzeni
bezpecnosti dan¢ho provozovatele z tieti zemé v souladu se svymi vnitrostatnimi piedpisy.

3. Provozovatel¢ z tietich zemi, ktefi k datu vstupu tohoto nafizeni v platnost jsou drziteli
provozniho povoleni nebo rovnocenného dokumentu, piedlozi agentute zZadost o opravnéni
nejpozdgji do [6 mésicti od vstupu tohoto nafizeni v platnost]. Zadost zahrnuje informace o
vSech provoznich povolenich udélenych nékterym z ¢lenskych stata.

Toto nafizeni je zdvazné v celém svém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne

Za Komisi

predseda
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PRILOHA 1 K PROVADECIMU NARIZENI
CAST PROVOZOVATELE Z TRETICH ZEMI

Oddil I — Obecné pozadavky
TCO.100 Oblast piisobnosti

V této pfiloze jsou stanoveny pozadavky, které musi spliiovat provozovatel ze tieti zemé
provadgjici lety v obchodni letecké dopravé ve sméru na tizemi, v rdmci izemi nebo ve sméru z
uzemi, na n€z se vztahuji ustanoveni Smlouvy.

TCO.105 Zpisoby prikazu

a) K prokazovéani souladu s nafizenim (ES) &. 216/2008> a ¢asti TCO miiZe provozovatel z
tteti zem¢ kromé pfijatelnych zplsobii prikazu stanovenych agenturou pouzivat
alternativni zptsoby priikkazu.

b) Pokud si provozovatel ze tfeti zemé, na kterého se vztahuje povinnost ziskat opravnéni,
pifeje pouzivat za ucelem prokazovani souladu s natizenim (ES) ¢. 216/2008 a ¢asti TCO
alternativni zptisoby prukazu, které¢ se 1i§i od agenturou schvalenych piijatelnych zptasobt
prikazu, poskytne agentufe diive, nez zaCne uvedené alternativni zplsoby prikazu
uplatiiovat, jejich uplny popis. Tento popis musi zahrnovat veskeré revize prirucek ci
postupil, které mohou byt dilezité, a zaroven i1 posudek prokazujici splnéni provadécich
pravidel.

Provozovatel z tieti zem¢ muze tyto alternativni zpiisoby prilkkazu zacit uplatiiovat s
vyhradou piedchoziho schvaleni agenturou a poté, co obdrzi oznameni v souladu s
¢lankem ART.105.

TCO.110 Oznamené rozdily oproti normam ICAO

a) Pokud stat provozovatele nebo stat zapisu do rejstiiku ozndmi rozdily oproti normém
ICAO, které byly urceny agenturou v souladu s ¢l. ART.200 pism. d), mize provozovatel z
treti zeme& navrhnout zmirfiujici opatteni k prokazovani souladu s touto ¢asti.

b) Provozovatel z tfeti zemé prokaze agentufe, Ze tato opatieni zajistuji irovenn bezpecnosti
rovnocennou Urovni dosazené uplatiiovanim normy, vici které byl oznamen rozdil.

TCO.115 Pristup

a) Provozovatel ze tieti zem¢ zajisti, ze kazdé osobé zmocnéné agenturou nebo Clenskym
staitem, na jejichz Uzemi pfistdlo nékteré z jeho letadel, bude umoznéno kdykoli, s
piedchozim oznamenim nebo bez ptfedchoziho ozndmeni vstoupit na palubu takového
letadla za ¢elem:

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 ze dne 20. unora 2008 o spole¢nych pravidlech
v oblasti civilniho letectvi a o ziizeni Evropské agentury pro bezpecnost letectvi, kterym se rusi smérnice Rady
91/670/EHS, naiizeni (ES) ¢. 1592/2002 a smérnice 2004/36/ES. Ur. vést. L 79, 19.3.2008, s. 1. Naiizeni
naposledy pozménéné nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1108/2009 ze dne 21. fijna 2009
(UF. vést. L 309, 24.11.2009, s. 51).
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b)

1)  kontroly dokumentl a pfirucek, které maji byt na palub¢, a provedeni kontrol pro
zajisténi souladu s touto ¢asti; nebo

2)  provedeni prohlidky na odbavovaci ploSe uvedené v ptiloze II nafizeni Komise (EU)
€. 965/2012 ze dne 5. fijna 2012.

Provozovatel ze treti zemé zajisti, aby kazdé osobé zmocnéné agenturou byl udé€len piistup
do vSech jeho provoznich prostor nebo ke vSem dokumentim tykajicim se jeho ¢innosti
véetné vSech subdodavatelskych ¢innosti, s cilem ur¢it, zda jsou spliiovany pozadavky této
casti.

Oddil IT — Letovy provoz

TCO.200 Obecné pozadavky

a)

b)

d)

Provozovatel ze tfeti zemé& musi spliiovat:

1)  ptislusné normy obsazené v piilohach Umluvy o mezinarodnim civilnim letectvi,
zejména v piilohdch 1 (udélovani priikazi zptisobilosti leteckého persondlu), 2
(pravidla 1étani), 6 (provoz letadel, ¢ast I (mezindrodni obchodni leteckd doprava —
letouny) nebo cast III (mezinarodni provoz — vrtulniky)), pfipadné v ptilohach 8
(letova zptsobilost letadel) a 18 (nebezpecné zbozi);

2)  zmirnujici opatieni schvalena agenturou v souladu s ¢l. ART.200 pism. d);
3)  pftislusné pozadavky této ¢asti; a
4)  pouzitelna pravidla 1étani EU.

Provozovatel ze tfeti zemé zajisti, aby letadla provozovana ve sméru na uzemi, v ramci
uzemi nebo ve sméru z tzemi, na néz se vztahuji ustanoveni Smlouvy, byla provozovana v
souladu s:

1)  jeho osvédCenim leteckého provozovatele a souvisejicimi provoznimi specifikacemi,
a

2)  opravnénim vydanym v souladu s timto nafizenim a v mezich oblasti plisobnosti a v
souladu s pravy vymezenymi ve specifikacich, které jsou k opravnéni pfipojeny.

Provozovatel ze treti zemé zajisti, aby letadlo provozované do EU, v ramci EU nebo z EU
mélo osvédceni letové zplsobilosti vydané nebo ovéiené:

1)  statem zépisu do rejstiiku; nebo

2)  statem provozovatele za pfedpokladu, Ze stat provozovatele a stat zapisu do rejstiiku
uzaviely dohodu podle ¢lanku 83a Umluvy o mezinarodnim civilnim letectvi, kterou
se na dotCeny stat prendsi odpoveédnost za vydavani osvédceni letové zpiisobilosti
letadel.

Provozovatel ze teti zem& na pozadani poskytne agentufe veskeré informace relevantni
pro ovéteni shody s touto ¢asti.

Aniz je dot&eno natizeni (EU) & 996/2010°, provozovatel ze tfeti zemé neprodlené oznami
agentuie kazdou nehodu definovanou v ptiloze 13 dohody ICAO, ktera se tyka letadel
provozovanych na jeho osvéd€eni leteckého provozovatele.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 996/2010 ze dne 20. fijna 2010 o Setfeni a prevenci nehod a
incidentd v civilnim letectvi a o zruSeni smérnice 94/56/ES. Ur. vést. L 295, 12.11.2010, s. 35.
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TCO.205 Navigac¢ni, komunikacni a prehledové vybaveni

Pfi provadéni leti v rdmci vzdusného prostoru nad uzemim, na néz se vztahuje Smlouva, a v
kazdém jiném vzdusném prostoru, v némz &lenské staty uplatituji natizeni (ES) &. 551/2004*, musi
provozovatel ze teti zem¢e vybavit své letadlo takovym navigacnim, komunika¢nim a ptehledovym
vybavenim, které je v tomto prostoru predepséno, a provozovat je.

TCO.210 Dokumenty, priru¢ky a zaiznamy na palubé

Provozovatel ze tieti zemé zajisti, aby vSechny dokumenty, které je pfedepsano mit na palubé, byly
platné a aktudlni.

TCO.215 Predkladani dokumentace, priruc¢ek a zaznamu

Velici pilot ptedlozi dokumenty, pfirucky a zdznamy, které je pfedepsdno mit na palubé, osobé
zmocnéné agenturou nebo prisluSnym uifadem c¢lenského statu, v némz letadlo pfistalo, v pfimérené
dobé¢ od okamziku, kdy byl k tomu touto osobou vyzvan.

* Ut. vést. L 96, 31.3.2004, s. 1.
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Oddil IIT — Schvalovani provozovateli ze tiretich zemi.

TCO.300 Zadost o opravnéni

a)

b)
©)

d)

Pted zahdjenim provozu v obchodni letecké dopraveé podle této ¢asti musi provozovatel ze
treti zeme pozadat o opravnéni vydavané agenturou a ziskat je.

Zadost o opravnéni bude podana formou a zplisobem stanovenym agenturou.

Urgentni zadost o opravnéni v ptipadé nepravidelnych letti se mize podat pouze jednou za
kalendarni rok a nejvySe na 4 lety.

Aniz jsou dotCeny platné dvoustranné dohody, Zzadatel poskytne agentufe veSkeré
informace potfebné pro posouzeni, zda zamysleny provoz bude provadén v souladu s
ptislusnymi pozadavky. Takové informace musi obsahovat:

1)  nalezité vyplnénou zadost;

2)  oficialni nazev, obchodni nazev, adresu a doru¢ovaci adresu Zadatele;

3)  kopii osvédceni leteckého provozovatele Zadatele a souvisejici provozni specifikace

nebo rovnocenny dokument vydany statem provozovatele, ktery osvédcuje schopnost
drzitele provadet zamysleny provoz;

4)  platnou zakladaci listinu zadatele nebo osvédceni o registraci firmy nebo obdobny
dokument vydany obchodnim rejstiikem v zemi, kde mé Zadatel hlavni misto
obchodni ¢innosti;

5)  navrhované datum zah4jeni, druh provozu a zemépisné oblasti provozu.

Bude-li to nezbytné, mize agentura pozadovat jakoukoli jinou relevantni dokumentaci,
ptirucky nebo zvlastni opravnéni vydand nebo schvalend staitem provozovatele nebo statem
zapisu do rejstiiku.

U letadel, jeZ nejsou zapsana do rejstiiku ve staté provozovatele a je zamér je provozovat v
EU, mize agentura pozadovat:

1)  podrobnosti dohody o ndjmu/pronajmu kazdého takto provozovaného letadla; a

2)  ptipadné kopii dohody mezi statem provozovatele a statem zapisu do rejstiiku podle
¢lanku 83a Umluvy o mezinarodnim civilnim letectvi, ktera se tyka tohoto letadla.

TCO.305 Prava drzitele opravnéni

Préava drzitele opravnéni budou uvedena ve specifikacich k opravnéni a neptesahuji prava udélena
staitem provozovatele.

TCO.310 Zmény

a)

b)

Vyjma piipadi dohodnutych podle ¢l. ART.210 pism. c), kazdd zména tykajici se
provozovatele ze treti zemé, jez se dotykd podminek opravnéni nebo souvisejicich
specifikaci, vyzaduje pfedchozi schvéleni agenturou.

Zadost o predchozi schvaleni musi provozovatel ze tieti zem¢ ptedlozit agentuie alespon
30 dnti pfed datem zamyslené zmény.

Provozovatel ze tfeti zemé poskytne agentufe informace uvedené v clanku TCO.300
omezené rozsahem zmény.
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Béhem provadéni takové zmény musi provozovatel ze tfeti zem¢ provadét lety podle
podminek predepsanych agenturou.

c) Veskeré zmény nevyzadujici pfedchozi schvaleni, které¢ byly dohodnuty v souladu s ¢l
ART.210 pism. ¢), musi byt agentuie oznameny.

TCO.315 Zachovani platnosti

a) Opravnéni zistava platné, pokud:

1))

provozovatel ze tfeti zemé bude i1 nadéale spliiovat ptislusné pozadavky této Casti.
Zohlednéna musi byt rovnéz ustanoveni tykajici se zachazeni s nalezy, jak je
stanoveno v ¢lanku TCO.320;

2)  je platné osvédc¢eni leteckého provozovatele nebo jiny rovnocenny dokument vydany
statem provozovatele, ptipadné souvisejici provozni specifikace;
3) je agentufe zarucen pfistup k provozovateli ze tfeti zemé, jak je stanoveno v ¢lanku
TCO.115;
4)  provozovatel ze tfeti zem& nepodléhd zékazu provozovani letecké dopravy podle
nafizeni (ES) ¢. 2111/2005;
5)  platnost opravnéni nevyprsi, drzitel se jej nevzda, neni pozastaveno nebo zruseno;
6) provozovatel ze tieti zem¢ provedl alesponl jeden let podle tohoto oprdvnéni ve
sméru na uzemi, v ramci Gzemi a ve sméru z Uizemi, na néz se vztahuji ustanoveni
Smlouvy, jednou za 24 kalendafnich mésici.
b) V piipadé, ze se drzitel vzda opravnéni nebo opravnéni bude zruseno, musi byt vraceno
agenture.
TCO.320 Nalezy
Po obdrZeni oznameni o nalezech agentury je provozovatel ze tfeti zeme povinen:
a) zjistit ptic¢inu nesouladu s pozadavky;
b) v piijatelné 1haté vypracovat plan napravnych opatieni, ktery povede k odstranéni pti¢iny

nesouladu, a predlozit jej agentufe;

c) uspokojivé agentuie prokazat provedeni napravnych opatfeni stanovenych v ¢l. ART.230
pism. e) bod¢ 1 ve lhité agenturou stanovené.
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PRILOHA 2 K PROVADECIMU NARIZENI

CAST ART - POZADAVKY NA URADY PROVOZOVATELE ZE TRETICH ZEMIi

Oddil I — Obecna ustanoveni

ART.100 Oblast piisobnosti

V této ¢asti jsou stanoveny spravni pozadavky, kterymi se fidi ¢lenské staty a agentura zejména pfi:

a)

b)

vydavani, zachovani, zméné, omezeni platnosti, pozastaveni nebo zruSeni opravnéni
provozovatelil ze tfetich zemi provadéjicich lety v obchodni letecké dopravé; a

sledovani téchto provozovatel.

ART.105 Zpusoby prikazu

Hodnoceni vSech alternativnich zpisobii prikazu, které provozovatelé ze tietich zemi navrhli v
souladu s ¢l. TCO.105 pism. b), provadi agentura formou analyzy ptfedloZzené dokumentace, a
pokud to povazuje za nutné, na zdkladé kontroly ptislusné organizace.

Pokud agentura zjisti, ze alternativni zplisoby priikazu jsou v souladu s provadécimi pravidly,
ozndmi neprodlené zadateli, ze alternativni zplsoby prukazu mohou byt uplatnény, piipadné
provede odpovidajici zménu v opravnéni Zadatele.

ART.110 Vyména informaci

a)

b)

Agentura vyrozumi Komisi a ¢lenské staty, pokud:
1)  nékterou Zadost o opravnéni zamitne;
2)  zbezpec¢nostnich divodii omezi platnost, pozastavi nebo zrusi opravnéni.

Agentura pravidelné dava clenskym statim k dispozici aktualizovany seznam opravnéni,
jez vydala, omezila, zménila, pozastavila nebo zrusila.

Pokud clenské staty hodlaji pfijmout opatieni podle €l. 6 odst. 1 a 2 natfizeni (ES) ¢.
2111/2005, uvédomi o tom agenturu.

ART115 Vedeni zaznamu

a)

Agentura ziidi systém vedeni zdznamu, ktery umoziuje ukladani, zptistupnéni a spolehlivé
zpetné sledovani, tykajicich se:

1)  vycviku personalu, jeho kvalifikace a opravnéni, ktera mu byla udélena;
2)  opravnéni vydanych provozovatelim ze tetich zemi;

3)  postupt schvalovani a pribézného sledovani provozovateli ze tietich zemi, kterym
bylo udéleno opravnéni;

4)  nalezl, napravnych opatieni a dat uzavérky téchto opatieni;
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5)  pfijatych donucovacich opatieni, v¢etné¢ pokut ulozenych agenturou v souladu s
natizenim (ES) &. 216/2008;

6) provadéni napravnych opatieni z povétreni agentury v souladu s €l. 22 odst. 1 natizeni
(ES) €. 216/2008; a

7)  uplatiovani opatieni o pruznosti v souladu s ¢l. 18 pism. d) nafizeni (ES) ¢.
216/2008.

b) Vsechny zaznamy jsou uchovavany nejméné po dobu 5 let v souladu s platnymi pravnimi
piedpisy tykajicimi se ochrany udajt.

Oddil IT — Schvalovani, sledovani a prosazovani

ART.200 Postup pocateéniho hodnoceni — obecné

a) Po obdrZeni Zadosti o opravnéni v souladu s ¢ldnkem TCO.300 agentura posoudi, zda
provozovatel ze tfeti zemé spliuje piislusné pozadavky.

b) Pocatecni posouzeni se provede do:

1) 30 dnt od obdrzeni zadosti nebo 7 dnli pied zamySlenym datem zahdjeni provozu
podle toho, co nastane pozd¢ji, u pravidelnych leteckych sluzeb nebo programu
nepravidelnych leteckych sluzeb;

2) 7 dni od obdrZeni zadosti nejvySe na 4 nepravidelné lety béhem nejvyse 12 po sobé
nasledujicich mésict.

Pokud posuzovéni zahrnuje dal$i posouzeni nebo audit, doba posuzovani se prodlouzi o

dobu trvani dal$iho posouzeni, pfipadné auditu.

c) Pocatecni posouzeni vychazi z:
1)  dokumentace a idajii poskytnutych provozovatelem ze tieti zemg;

2)  dulezitych informaci tykajicich se vykonnosti provozovatele ze tieti zem¢ v oblasti
bezpecnosti, véetné zprav o prohlidkach na odbavovaci plose, informaci pfedanych v
souladu s ¢l. ARO.RAMP.145 pism. c), uznavanych norem v leteckém odvétvi,
zaznamil o nehodéach a donucovacich opatieni pfijatych tretimi zemémi.

3) dilezitych informaci tykajicich se schopnosti stdtu provozovatele, pfipadné statu
zépisu do rejstitku, vykonédvat dozor vcetné vysledku auditi provedenych podle
mezinarodnich umluv nebo na zaklad¢ statnich programti posuzovani bezpecnosti; a

4)  rozhodnuti, Setfeni podle natizeni (ES) ¢. 2111/2005 nebo spole¢nych konzultaci
podle natizeni (ES) ¢. 473/2006.

d) Agentura ur¢i ty normy ICAO, u kterych mlze akceptovat zmirniujici opatfeni v piipadé,
7e stat provozovatele nebo stat zapisu do rejstiiku oznamil rozdil oproti normé ICAO.
Agentura zmirfiujici opatfeni akceptuje, dojde-li k zavéru, Ze tato opatieni zajistuji uroven
bezpecnosti rovnocennou urovni dosazené uplatnovanim normy, vici které¢ byl oznamen
rozdil.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 ze dne 20. unora 2008 o spole¢nych pravidlech
v oblasti civilniho letectvi a o ziizeni Evropské agentury pro bezpecnost letectvi, kterym se rusi smérnice Rady
91/670/EHS, natizeni (ES) ¢. 1592/2002 a smérnice 2004/36/ES. Ur. vést. L 79, 19.3.2008, s. 1.
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Pokud béhem pocatecniho posouzeni agentura neziskd dostate¢nou miru davéry v
provozovatele ze tfeti zemé a/nebo stat provozovatele:

1)  Zadost zamitne, pokud vysledek posouzeni ukaze, ze dal$i posuzovani nepovede k
vydani opravnéni; nebo

2) provede dal§i posouzeni v rozsahu nezbytném pro ucinéni zavéru, ze zamysleny
provoz bude provadén v souladu s ptislusnymi ustanovenimi ¢asti TCO.

ART.205 Postup pocateéniho hodnoceni — provozovatelé ze tietich zemi, ktefi podléhaji
zakazu provozovani letecké dopravy

a)

b)

d)

e)

Po obdrzeni Z4dosti o opravnéni od provozovatele, ktery podléhd zdkazu provozovani
letecké dopravy nebo provoznimu omezeni podle nafizeni (ES) ¢. 2111/2005, uplatni
agentura prislusny postup posuzovani popsany v ¢lanku ART.200.

Pokud provozovatel podléha zdkazu provozovéani letecké dopravy z divodu, ze stat
provozovatele nevykonava nalezity dozor, agentura vyrozumi Komisi ohledné dalSiho
posuzovani podle natizeni (ES) €. 2111/2005.

Agentura pokracuje ve vyfizovani zadosti a provede audit, pokud:
1)  provozovatel ze tieti zemé s provedenim auditu souhlas;

2)  vysledek posouzeni uvedeného v pismenech a) a b) ukazuje, ze existuje moznost, ze
audit povede ke kladnému vysledku; a

3) audit maze byt proveden v provoznich prostorach provozovatele ze tieti zemé bez
rizika ohroZeni bezpecnosti pracovnikl agentury.

Audit provozovatele ze tfeti zem¢ mitize zahrnovat posouzeni dozoru vykonavaného statem
provozovatele, pokud existuji ditkazy o zdvaznych nedostatcich v dozoru nad zadatelem.

O vysledcich auditu agentura vyrozumi Komisi.

ART.210 Vydani opravnéni

a)

Agentura vyda opravnéni vCetné souvisejicich specifikaci stanovenych v dodatcich I a II,
pokud:

1) dojde k zavéru, ze provozovatel ze tieti zemé je drzitelem platného osvédceni
leteckého provozovatele nebo rovnocenného dokumentu a souvisejicich provoznich
specifikaci vydanych stdtem provozovatele;

2)  dojde k zavéru, Ze provozovatel ze tfeti zemé je statem provozovatele zmocnén k
provadéni provozu do EU;

3) dojde k zavéru, ze provozovatel ze tfeti zeme prokéazal:
i) soulad s ptislusnymi pozadavky ¢asti TCO,

i1)  transparentni, pfiméfenou a vcasnou reakci na dal§i posuzovani a/nebo
pfipadny audit ze strany agentury, a
1i1)  v€asnd a GspéSna napravna opatieni predlozend v odpovéd’ na ptipadny zjistény
nesoulad;
4)  neexistuji dikazy o zavaznych nedostatcich ve schopnosti stitu provozovatele,

pripadné statu zapisu do rejstiiku, osvédcovat provozovatele a/nebo letadlo a
vykonavat nad nimi dozor v souladu s pfisluSnymi normami ICAO; a

1 CS
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5) provozovatel ze tfeti zemé nepodléhd zakazu provozovani letecké dopravy podle

nafizeni (ES) ¢. 2111/2005.
b) Opravnéni se vydava:

1)  u pravidelnych leteckych sluzeb nebo programu nepravidelnych leteckych sluzeb na
neomezenou dobu;

2)  unepravidelnych letd nejvyse na 4 lety béhem 12 po sob¢ nésledujicich mésicu.

Prava a rozsah ¢innosti, k jejichz vykonavani je provozovatel ze tfeti zemé opravnén, jsou

stanoveny ve specifikacich pfipojenych k opravnéni.

c) Agentura dohodne s provozovatelem ze tieti zemé& rozsah zmén u provozovatele ze treti
zem¢, které nevyzaduji ptedchozi schvaleni.

ART.215 Sledovani
a) Agentura posuzuje:

1)  trvajici soulad s pfisluSnymi pozadavky ¢asti TCO u provozovatelll z tfetich zemi,
jimz vydala opravnéni,

2)  ptipadné provadéni napravnych opatieni z povéteni agentury v souladu s €l. 22 odst.
1 natizeni (ES) ¢. 216/2008.

b) V ramci tohoto posuzovani:

1) je zohlednéna dokumentace a udaje souvisejici s bezpecnosti, jez poskytl
provozovatel ze tfeti zem¢;

2) jsou zohlednény dulezité informace tykajici se bezpeCnostni vykonnosti
provozovatele ze tfeti zemé, vcetné zprav o prohlidkdch na odbavovaci plose,
informaci predanych v souladu s ¢I. ARO.RAMP.145 pism. ¢), uznadvanych norem v
leteckém odvétvi, zdznaml o nehodach a donucovacich opatieni pfijatych tietimi
zemémi;

3) jsou zohlednény dutlezité informace tykajici se schopnosti statu provozovatele,
pfipadné statu zépisu do rejstiiku, vykonavat dozor, vcetné vysledku auditd
provedenych podle mezinarodnich umluv nebo na zdklad€ stitnich programii
posuzovani bezpecnosti;

4)  jsou zohlednéna rozhodnuti, Setfeni podle natizeni (ES) ¢. 2111/2005 nebo spole¢né
konzultace podle natizeni (ES) ¢. 473/2006;

5)  jsou zohlednény ptedchozi posuzovani nebo audity, pokud byly provedeny; a

6) si agentura opatiuje doklady pro pfipad, Ze bude nutno ptijmout dalsi opatfeni,
vcetné opatieni stanovenych v ¢lanku ART.235.

c) Rozsah sledovani stanoveného v pismenech a) a b) se stanovi na zaklad¢ vysledki
ptedchozich ¢innosti v oblasti schvalovani a sledovani.

d) Existuje-li na zakladé dostupnych informaci podezieni, ze bezpecnostni vykonnost
provozovatele z tieti zemé& a/nebo schopnost stitu provozovatele vykonéavat dozor se
snizuji, provede agentura dal§i posouzeni v rozsahu nezbytném pro ucinéni zavéru, ze
zamySleny provoz bude provadén v souladu s pfisluSnymi pozadavky ¢asti TCO.

e) Agentura shromazd’uje a vyhodnocuje vSechny informace v oblasti bezpecnosti, které
povazuje za dillezité pro sledovani.
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ART.220 Program sledovani

a) Agentura vypracuje a provadi program sledovani zahrnujici ¢innosti pozadované v ¢lanku
ART.215, ptipadné v hlavé ARO.RAMP.

b) Program sledovani je vytvofen tak, aby zohledioval vysledky piedchozich ¢innosti v
oblasti schvalovani a/nebo sledovani.

c) Agentura provadi pirezkum provozovatell ze tietich zemi v intervalech, které nejsou delsi
nez 24 mésicu.
Existuji-li signaly, ze bezpecnostni vykonnost provozovatele ze treti zem¢ a/nebo
schopnost statu provozovatele vykondvat dozor se snizily, miiZe se interval zkratit.

Agentura muze interval prodlouzit nejvyse na dobu 48 mésicii, pokud dojde k zavéru, ze
béhem piedchoziho obdobi sledovani:

1)  se neobjevily znamky toho, zZe dohliZejici ufad statu provozovatele neprovadi u¢inny
dozor nad provozovateli, nad kterymi je povinen dozor vykonavat;

2)  provozovatel ze tieti zemé prubézné a vc€as hlasil zmény uvedené v ¢lanku TCO.310;
3) nebyly hlaSeny zZadné ndlezy urovné 1; a

4)  vSechna napravna opatieni byla provedena ve lhuté, kterou agentura piijala ¢i
prodlouzila v souladu s ¢l. ART.230 pism. e) bodem 1.

d) Program sledovani obsahuje zdznamy o datech ¢innosti v oblasti sledovani vcetné dat
schizek.

ART.225 Zmény

a) Po obdrzeni zadosti provozovatele ze tieti zem¢ o provedeni zmény, ktera vyzaduje

pfedchozi schvaleni, uplatni agentura pfisluSny postup uvedeny v ¢lanku ART.200,
omezeny rozsahem zmény.

b) Agentura stanovi podminky, za kterych provozovatel ze tfeti zemé milze po dobu
provadéni zmény provadét provoz v rozsahu svého opravnéni, pokud nevydala rozhodnuti
0 pozastaveni platnosti opravnéni.

c) V piipadé zmén, které ptedchozi schvaleni nevyzaduji, posoudi agentura informace
predlozené v ramci ozndmeni, které ji dotéeny provozovatel ze tieti zem¢ zaslal v souladu
s ¢lankem TCO.310, a ovéii, zda tento provozovatel splituje pfislusné pozadavky. Pokud
néktery z téchto pozadavki neni splnén, agentura:

1) ozndmi provozovateli ze tieti zemé, Ze dany pozadavek nesplituje, a pozada o revizi
navrhu tak, aby bylo dosazeno splnéni pozadavku;

2) v pripad¢ nalezi arovné 1 nebo urovné 2 postupuje v souladu s ¢lankem ART.230,
pfipadné ¢lankem ART.235.

ART.230 Nalezy a napravna opatieni

a) Agentura ma k dispozici systém pro analyzu nalezii z hlediska jejich bezpecnostniho
vyznamu.
b) K vydani nalezu Grovné 1 pfistoupi agentura v piipade, ze zjisti vyznamné nedodrzeni

prislusnych pozadavkl natizeni (ES) ¢. 216/2008 a ¢asti TCO nebo podminek opravnéni,
jez snizuje bezpecnost nebo zavaznym zplisobem ohroZzuje bezpecnost letu.
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Mezi nélezy urovné 1 patii mimo jiné ptipady, kdy:

1) provozovatel ze tieti zemé neumoznil agentuie béhem béznych provoznich hodin a
po pisemné zadosti piistup do svych provoznich prostor podle ¢l. TCO.115 pism. b);

2)  provozovatel ze tfeti zem¢ provedl zmény vyzadujici pifedchozi schvaleni, aniz
obdrzel schvaleni stanovené v ¢lanku ART.210;

3) provozovatel ze teti zemé& dosahl platnosti svého opravnéni nebo jeho prodlouzeni
padélanim podptirnych dokladi;

4)  provozovatel ze tieti zem¢ postupoval prokazatelné neopravnénym zpiisobem nebo
své opravnéni pouzival podvodnym zplisobem.

K vydani nalezu trovné 2 pfistoupi agentura v pripad¢, ze zjisti nedodrzeni ptislusnych
pozadavkl natizeni (ES) ¢. 216/2008 a ¢asti TCO nebo podminek opravnéni, jez by mohlo
snizit bezpecnost nebo ohrozit bezpecnost letu.

Dojde-li ke zjisténi nalezu pfi sledovani, agentura tento nalez pisemné sdéli provozovateli
ze tieti zem¢ a ulozi mu provedeni nadpravnych opatieni, kterd povedou k odstranéni nebo
zmirnéni pficin, aby se zabrdnilo opakovani zjiSténych nesrovnalosti, aniz jsou dot¢ena
dalsi opatfeni pozadovand v natizeni (ES) ¢. 216/2008 a jeho provadécich pravidlech.

V pfipad¢€ nalezu tirovné 2 agentura:

1) poskytne provozovateli ze tieti zemé lhitu k provedeni napravnych opatieni
odpovidajici povaze nalezu. Po uplynuti této lhiity a se zfetelem k povaze nalezu
muze agentura na zaklad¢ uspokojivého a agenturou schvaleného planu napravnych
opatfeni tuto lhitu prodlouzit, a

2)  posoudi ndpravna opatieni a plan jejich provadéni, jez provozovatel ze tieti zemé
navrhl. Dojde-1i agentura pfi tomto posouzeni k zavéru, Ze obsahuji analyzu pficiny
(pti¢in) a postup (postupy), které povedou k odstranéni nebo zmirnéni této ptiiny
(pricin) a zabrani opakovani nesrovnalosti, schvali je.

Pokud organizace nepiedlozi piijatelny plan napravnych opatieni nebo tato napravna
opatieni neprovede ve lhiité schvalené nebo prodlouzené agenturou, zvysi agentura troven
nalezu na uroven 1 a pfijme opatfeni, kterd jsou uvedena v ¢l. ART.235 pism. a).

Ptislusny Ufad vede zdznamy o vSech nalezech, k nimz dosp¢l, a oznami tyto nalezy statu
provozovatele, ptipadné statu zapisu do rejsttiku.

ART.235 Omezeni platnosti, pozastaveni a zruSeni opravnéni

a)

b)

Aniz jsou dotéena jakakoli dalsi donucovaci opatieni, agentura ptistoupi k omezeni nebo
pozastaveni opravnéni v ptipade:

1)  nalezu Grovné 1;

2)  ovetitelnych dikazi, ze stdt provozovatele, pfipadné stat zapisu do rejstiiku, neni
schopen osvédCovat provozovatele a/nebo letadlo a vykonavat nad nimi dozor v
souladu s pfislusnou normou ICAO; nebo

3)  ze se na provozovatele ze tfeti zem¢ vztahuji opatieni podle ¢l. 6 odst. 1 a 2 nafizeni
(ES) ¢. 2111/2005.

Opravnéni se pozastavuje nejdéle na dobu 6 mésici. Po uplynuti 6mési¢ni lhiity miize
agentura dobu, na kterou je opravnéni pozastaveno, prodlouzit o dalsi 3 mésice.
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d)

Omezeni platnosti nebo pozastaveni opravnéni se zrusi, pokud agentura dojde k zavéru, Ze
provozovatel ze tfeti zemée a/nebo stat provozovatele piijaly i¢innd napravna opatieni.

V ramci zvazovani, zda pozastaveni platnosti zrusit, a pokud jsou splnény podminky
uvedené v ¢l. ART.205 pism. c¢), provede agentura audit provozovatele ze tfeti zemé. V
pfipadé, ze dlivodem pozastaveni opravnéni byly zavazné nedostatky v dozoru nad
zadatelem ze strany statu provozovatele, piipadné statu zépisu do rejstiiku, mize audit
zahrnovat posouzeni s cilem ovéfit, zda byly tyto nedostatky v oblasti dozoru napraveny.

Agentura opravnéni zrusi, pokud:
1)  vyprSela lhiita uvedend v pismeni b); nebo

2)  provozovatel ze treti zemé¢ podléhd zakazu provozovani letecké dopravy podle
natizeni (ES) ¢. 2111/2005.

Je-li po omezeni platnosti opravnéni uvedeném v pismeni a) provozovateli ze tieti zemée
ulozeno provozni omezeni v souladu s natizenim (ES) ¢. 2111/2005, agentura toto omezeni
platnosti ponecha v platnosti, dokud provozni omezeni nebude zruseno.
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Dodatek 1

Logo EASA OPRAVNENT]

Druhy provozu: Obchodni leteck4 doprava (CAT)

rx 1

Opréavnéni €. : Nazev provozovatele:
DBA obchodni nazev’:

Stat provozovatele™:

AOC nebo rovnocenny dokument €.:

Toto opravnéni udéluje povoleni .............. * k provozu v obchodni letecké dopravé ve sméru na
lizemi, v rAmci Uzemi a z izemi, na néZ se vztahuje ustanoveni Smlouvy’, v souladu s podminkami
stanovenymi v posledni elektronicky zvefejnéné verzi specifikaci.

Toto opravnéni mize byt pouzito pro ucely zédosti o individudlni provozni povoleni6'

Toto opravnéni je platné: pokud opravnény provozovatel dodrzuje soulad s ¢asti TCO nebo do
[data vyprSeni]:

Pti dodrZeni vySe uvedenych podminek toto opravnéni zistdva v platnosti, dokud se jej
provozovatel nevzda, neni pozastavena, zruSena nebo nevyprsi platnost tohoto opravnéni nebo
osvédceni leteckého provozovatele vydaného statem provozovatele.

Datum vydani® Jméno a podpis’

Funkece:

Cislo opravnéni vystavené agenturou.

Obchodni nazev provozovatele, pokud se li§i. Pfed obchodnim nazvem uved'te ,,DBA* (Doing business as).
Uvedte nazev statu provozovatele.

Registrovany nazev provozovatele.

Uzemni pisobnost EU zahrnuje Alandy, Azory, Kanarské ostrovy, Francouzskou Guyanu, Gibraltar,
Guadeloupe, Madeiru, Martinik, Mayotte, Réunion, Svaty Bartolom¢j, Svaty Martin a pfidruzené staty, napf.
SV}'/carsko, Island, Lichtenstejnsko a Norsko.

Kromé tohoto opravnéni musi byt pfed zamyslenym datem zahajeni provozu ziskana od ¢lenskych zemi EU
individualni provozni povoleni nebo rovnocenné dokumenty tykajici se ,,prav na provozovani dopravy* v
ramci dohod mezi ¢lenskymi staty EU a tietimi zemémi.

Datum, po kterém piestane byt opravnéni platné (dd-mm-rrrr).

Datum vydani opravnéni (dd-mme-rrrr).

Funkce, jméno a podpis zastupce agentury EASA.

[ N S
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Dodatek 11

SPECIFIKACE souvisejici s opravnénim TCO
(podléhajici schvalenym podminkam v AOC a souvisejicich provoznich specifikacich)

EASA
Evropska agentura pro bezpecnost letectvi

Opravnéni ¢.' Datum®:
Nazev provozovatele’: Specifikace ¢.
Obchodni nazev

Podpis:

Model letadla*:

Poznamka: Schvalena pozndvaci znacka je uvedena v elektronické publikaci agentury.

Druhy provozu:
Obchodni letecka doprava
O osobni o nakladni O jina’:

Zvl4stni omezeni®

ZVLASTNI OPRAVNENI ANO NE SPECIFIKACE’ POZNAMKY

Nebezpeéné zbozi | m]

Provoz za podminek nizké

dohlednosti

Priblizeni a pfistani ] ] CAT®: RVR: = m
DH: ft

Vzlet m] m] RVR’: m

RVSM'" ONelze

aplikovat 0 0

! Vypliite ¢islo odpovidajiciho opravnéni provozovatele.

2 Datum vydani provoznich specifikaci (dd-mm-rrrr).

3 Registrovany nazev provozovatele a obchodni nazev provozovatele, pokud se lisi.

4 Vypliite oznaceni podle Commercial Aviation Safety Team (CAST)/ICAO pro vyrobce letadla, typ a sérii nebo
zakladni sérii, pokud byly série oznaceny (naptf. Boeing-737-3K2 nebo Boeing-777-232). Taxonomie
CAST/ICAO je dostupna na: http://www.intlaviationstandards.org/

> Specifikujte jiné druhy dopravy (napft. letecka zachranna sluzba).

6 Uvedte seznam pouzitelnych zvlastnich omezeni (napt. pouze lety VFR, pouze denni lety).

; V tomto sloupci uved’te mezni kritéria pro kazdé opravnéni nebo druh opravnéni (s piislusnymi kritérii).

Vyplitte pouzitelnou kategorii piesného pristrojového piiblizeni (CAT I, II, IIIA, IIIB nebo IIIC). Vyplite
minimalni RVR v metrech a vysku rozhodnuti ve stopach (ft). Kazdé kategorii pfiblizeni odpovida samostatny
radek.

Vypliite schvalenou minimdlni RVR pro vzlet v metrech. Jestlize jsou udé€lena riiznd opravnéni, mize byt pro
kazdé¢ opravnéni pouzit samostatny fadek.

Policko ,,Nelze aplikovat™ mlze byt zaskrtnuto pouze tehdy, pokud je maximalni dostup letadla pod letovou
hladinou FL290.
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ETOPS" ONelze 5 5 Maximalni doba letu na nahradni
aplikovat letiste': minut
Navigacni specifikace pro provoz 5 5

s PBN

Rizné" o |

CS

Provoz se zvétsenou vzdalenosti od piiméfeného letisté (ETOPS) se nyni pouziva pouze pro dvoumotorova
letadla. Z tohoto divodu muze byt policko ,,Nelze aplikovat* zaSkrtnuto, pokud ma prislusny typ letadla vice
nez 2 motory.

Muize byt také vyplnéna vzdalenost k prahu drahy (v ndmotnich milich), jakoz i typ motoru.

Zde mohou byt zapsana dalsi opravnéni nebo udaje s pouzitim jednoho fadku (nebo bloku o vice fadcich) pro
kazdé opravnéni (napf. zvlastni opravnéni pro ptiblizeni, MNPS, schvalena navigac¢ni vykonnost).
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